Biografia Hudsona Taylora
Rozdzial 8 Oblezone miasto

Trzej mtodzi misjonarze - cho¢ nieco zmeczeni. ale rados$ni, wsiedli do jednej z dzonek, bedacych
wilasnoscig tubylcow, ktdre przywiazane byty przy blotnistym brzegu rzeki 1 ocierali twarze z potu, podczas
gdy dzonka zacze¢ta odbijaé¢ od brzegu. Byt za nimi dzien pelen trudéw. Juz wcze$nie rano, zaraz po
Sniadaniu, wyruszyli z Szanghaju 1 przybyli na wyspe Wusung okoto potudnia. Poczawszy od tego czasu az
do tej chwili bez przerwy rozdawali traktaty, rozmawiajac jak umieli najlepiej - uzywajac szczuptej
znajomosci jezyka chiriskiego z wiascicielami dzonek, ktérych wielu znajdowato si¢ na brzegu, nie mozna
byto wprost tych dzonek policzy¢, tak ich byto duzo! Uwijaly si¢ po wodach otaczajacych Szanghaj, a
mozna bylo tam widzie¢ 1 male 1 duze dzonki, takie, w ktorych mieszkaly réwnoczesnie 1 rodziny
wlascicieli, spedzajace cate swoje zycie w swoim ptywajacym domku. Byly dzonki nowe i stare, ale
wszystkie byly przedmiotem duzego zainteresowania ze strony Hudsona Taylora 1 jego przyjaciot -
Edkimsa i Quartermana.

"PowinniSmy rzeczywiscie p6js¢ i opowiedzie¢ im o Chrystusie", zadecydowali. Jakzez bowiem ci biedni
batwochwalcy, oddajacy czeS¢ boska matym figurkom, stojacym na ich pétkach 1 kadzacy im rozmaitymi
kadzidtami, moga odwrdcié sie od wszelkich swoich zabobondéw, jesli nawet nigdy jeszcze nie styszeli o
jedynym prawdziwym Bogu? Dlatego wigc poswigcili ten dzien pilnej dzialalnoSci misyjnej pomigdzy
nimi, a réwnoczesnie bardzo si¢ cieszyli z przerwy, cho¢ kilkugodzinnej, w Slgczeniu nad mozolna nauka
jezyka. Teraz byli bardzo z siebie zadowoleni 1 nareszcie mogli nieco odpoczac, kotysani jak gdyby do snu
przez pluskanie wody o boki ich dzonki. Mieszkaricy dzonek, z ktérymi rozmawiali, byli w stosunku do
nich uprzejmi 1 ch¢tnie przyjmowali czySciutkie male ksiazeczki, napisane w ich wlasnym jezyku, ktore
im wreczali. Niektérzy z nich zapewniali nawet misjonarzy, ze po przeczytaniu tych ksigzeczek wrecza je
znajomym znajdujacym si¢ w portach, do ktérych zdazali. Byt to wigc pozytecznie spedzony dzien, a teraz,
gdy juz zapadat zmrok wieczoru, trzeba byto tylko jeszcze jednej rzeczy, a mianowicie minaé bezpiecznie
okrety cesarskiej floty - a potem juz beda w Szanghaju, gdy zapadnie noc.

Ale o to wlasnie chodzito, czy im si¢ uda przejecha¢ bezpiecznie koto tych okrgtow wojennych! Zatoga
dzonki byla bardzo zaniepokojona, jesli o to chodzi, i wcale si¢ nie cieszyta z tggo, Ze ci czcigodni mtodzi
panowie odwlekli powrét az do tak pdznej pory. Jazda tubylczymi dzonkami w czasie dnia byla rzecza
stosunkowo bezpieczng - ale zupelnie inng sprawa bylo przejezdzanie, pod nosem cesarskich armat po
zapadnigciu mroku. Armaty te miaty bowiem zwyczaj odzywania si¢ przy najmniejszej nawet prowokacji,
a cokolwiek, co poruszato si¢ po wodzie w ciemnoSci, moglo wzbudzi¢ podejrzenie, ze to rebelianci
szykuja jaki$§ podstepny napad. Wiasciwie bylo juz za pdZzno na odbycie tej podrézy powrotnej do
Szanghaju i zaloga ich statku odbywata ja bardzo niechgtnie. Wreszcie i sami misjonarze zaczgli czué sig
nieco nieswojo...

"Jesli tylko si¢ dowiedza, ze jesteSmy Anglikami 1 Amerykanami”, rzekl Hudson, "to wszystko bedzie w
porzadku". Byli przeciez obywatelami neutralnych krajéw, ktérych okrety wojenne staty zakotwiczone w
porcie i1 ktérych wojska byly gotowe w kazdej chwili stang¢ w obronie swych obywateli na wypadek,
gdyby ich zyciu albo mieniu zagrazato niebezpieczenstwo, stad tez mogli si¢ oni poruszaé z stosunkowo
duza doza bezpieczenstwa. "Ale skad beda wiedzieé, skoro jest ciemno?" RzeczywiScie - ani jasnych
wloséw, ani tez biatej skéry twarzy nie mozna byto widzie¢ o zmroku!... Tylko jeszcze po glosach ich
mozna bylo ewentualnie poznac, ze nie byli Chinczykami. Tylko po glosach! Naraz Edkinsowi przyszta do
glowy wspaniata mysl.
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"Ja wiem", krzyknal, co zrobimy! Bedziemy Spiewac. Bedziemy Spiewaé wszyscy razem 1 to pelna piersia,
po angielsku - a wtedy ci, ktérzy obstuguja te armaty, beda wiedzieli, ze jesteSmy obywatelami paristw
zachodnich". Dobry pomyst! Co prawda gardta ich byly juz mocno zmeczone 1 wysuszone, gdyz juz przez
caly dzien niemal bez przerwy Spiewali i méwili w zwiazku ze swoja dziatalnoScia misyjna, ale zrobili co
mogli 1 gdy tylko si¢ zblizali do jakiego$ okre¢tu, ktory wydawal si¢ by¢ jednostka floty cesarskiej,
zaczynali natychmiast prezentowaé si¢ ze swoim repertuarem pie$ni. Dziarsko Spiewali wspdlnie jeden
hymn po drugim, jakie tylko sobie mogli przypomniec - i rzeczywiScie z wdzigcznoScia zaobserwowali, ze
odnosito to pozadany skutek, gdyz mijali okret za okrgtem i nikt ich nie zatrzymywal, ani nie przeszkadzat
im w kontynuowaniu podrézy.

Wreszcie ucichli, gdyz juz mingli ostatni okret, gdy nagle marynarze stanowiacy zatoge ich statku zaczeli
nalegaé, aby natychmiast znéw zaczgli Spiewacd!...

Alez dlaczego? Okazato sig, ze teraz dopiero zaczeli si¢ przyblizaé¢ do okretéw wojennych cesarskiej floty,
a ze statki ktére mingli, byly tylko niewaznymi jednostkami floty handlowej! "Predko! Predko!
Spiewajcie! Spiewajcie!" sykneli marynarze.

"Boze wielki, petny$ chwatl"; szepnat Edkins i natychmiast zaczat $piewaé, a dwaj jego towarzysze
przylaczyli sig, towarzyszac mu. A tak po wodzie poptynely trzy mtode gltosy obwieszczajac gromko, ze
"...wielbimy Twa potege, Panie, TyS stworzeniom zycia dal, Podziwiamy Twe dzialanie; Jaki§ od
wiecznoSci byt, Tak na wieki bedziesz zyl". Trzeba byto pigciu zwrotek, kazda z nich po sze$¢ linijek, aby
obwiesci¢ te rzeczy dostatecznie, przy czym jeszcze ostatnig lini¢ powtarzali po dwa razy, aby piesn te
jeszcze przedluzy¢. Ale niestety! Doszli wtasnie triumfalnie do korica pieSni w momencie, gdy przejezdzali
tuz obok najwigkszego okretu ze wszystkich w catej flocie! Dlatego tez po stowach: "Nie daj przeto zginaé
nam!" nastgpila nagle cisza, podczas gdy trzej Spiewacy z trudem tapali powietrze, bardzo zmeczeni
forsownym $piewaniem. A wtedy z poktadu cesarskiego statku odezwat si¢ zlowrdzbny glos gongu
alarmowego, w ktory ktoS zaczal bi¢ gwattownie!

"Co Spiewamy?" zawotlal Edkins: "Musimy Spiewa¢ dalej! Nie ma ani chwili do stracenia!" I nie czekajac
na odpowiedz, zaczat $piewaé jaka$ piesn, podczas gdy Hudson tez zaczal Spiewaé, ale co$§ innego.
Quarterman wreszcie, jak gdyby natchniony sytuacja, jaka zaistniata w tym momencie, zaintonowat:
"Niechaj zabrzmia traby wasze!" Wrazenie, jakie ten muzyczny konglomerat wywart na stuchajacych nie
byto bynajmniej uspakajajace i1 cata zatoga okrgtu wojennego zaczeta krzyczeé, panicznie zas wystraszeni
cztonkowie naszej zalogi rykiem dawali odpowiedzi przez kilka chwil. Wszyscy wrzeszczeli, kazdy coS$
innego 1 to na cale gardto. Imperialna Flota podejrzewajac, ze rebelianci szykuja jaki$ podstgpny atak,
gotowi byli go odeprze¢. W momencie, gdy misjonarze byli juz niemal pewni, Ze cesarskie armaty zostaty
wymierzone w ich kierunku, ustyszeli jaki$ autorytetem tchnacy glos z okretu, ktéry zawotal: "Kto tam
jedzie?"

"Wielki nardd angielski!" chérem odpowiedzieli Hudson i Edkins.

"Nardd gwieZzdzistej flagi!" tubalnym glosem dodat Quarterman, Amerykanin.

"Biate diabty, biale diabty!" zawyli nasi marynarze. "Na poktadzie naszym znajduja si¢ biale diabty!"
"Skad jedziecie, i dokad?" Padlo nastgpne pytanie z okr¢tu wojennego.

"Do Szanghaju jedziemy". Co robicie?"
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"Opowiadaja o swoim Bogu. Biate diabty opowiadaja o swoim Bogu", wyjasnili cztonkowie zatogi ich
statku. To niezwykle stwierdzenie, jakikolwiek zdawaé by si¢ moglo, ze spowoduje panike, w jakiS dziwny
sposéb odniosto wregcz odwrotny skutek: zaloga cesarskiego statku pojeta na czym sytuacja polega.
Statkowi pozwolono jechaé dalej.

"Co wy sobie mySlicie? Jakim prawem, pozwalacie sobie na nazywanie nas biatymi diabtami?" zapytali
misjonarze, gdy juz odptyneli od okrgtu wojennego. "My jesteSmy co prawda biatego koloru skory, ale nie
jesteSmy diabtami!" rzekli z wielka powaga. "JesteSmy wszyscy ludZmi posiadajacyrni ciato i krew,
stworzonymi przez jedynego prawdziwego Boga podobnie jak i wy. Diabty nie posiadaja ciala i sa
niewidzialne. A co wigcej, sa to zte duchy, wrogowie jedynego, prawdziwego Boga, pelne ztych intencji w
stosunku do ludzi. One sa rzeczywiScie demonami! A jesli chodzi o nas, to mozecie przeciez z calg
pewnos$cia widzied, ze nie jesteSmy demonami, lecz ludZmi takimi samymi jak wy!"

Marynarze byli bardzo pokorni i skruszeni, a to tym bardziej, ze jeszcze nie otrzymali zaplaty za
przejazd... Przyznali, Ze popehili wielkie przestepstwo w stosunku do tak zacnych panéw, ale tak bardzo
si¢ przelekli ztego nastroju komendanta wojennego okretu, ze wprost nie zdawali sobie sprawy z tego co
mowia! A co wigcej, byli przeciez ludZmi niskiego stanu i niewyksztatconymi, nie umiejacymi przeczytaé
ani jednej litery, jako, ze nigdy nie chodzili do szkoly. Natomiast wspaniale kraje, z ktérych panowie
przyjechali, byly stynne z wielkiej kultury, madroSci 1 wyksztalcenia, ze jest tam zupelnie inaczej, anizeli
w tym ubozuchnym kraju, do ktérego obecnie przyjechali. Oni byli zaledwie niegodnymi majtkami
biednej dzonki i doznali wielkiego o§wiecenia od momentu, gdy zacni panowie zechcieli ponizy¢ sig, aby
wsia$¢é na ich ubogi statek i przeméwi¢ do nich stowami bezcennej madrosSci. Dlatego tez z cata pewnoScia
nigdy wigcej nie zdarzy si¢ to, nawet w obliczu jakiego by nie byto nacisku, aby kiedykolwiek o zacnych 1
czcigodnych panach, pochodzacych z wielkiego narodu Brytyjskiego i Kraju GwieZdzistej Flagi w
podobny sposéb si¢ wyrazaé.

Misjonarze prébowali wyjasni¢, ze si¢ bynajmniej nie gniewaja, ani nie czuja si¢ obrazeni, a. pragneli
tylko, aby im to si¢ stalo jasne, iz sg istotami ludzkimi i ze przyszli do nich z wiadomosciami o jedynym
prawdziwym Bogu. Gdy dotarli do brzegu rozstali si¢ w najlepszej komitywie. Gdy po chwili obsada
dzonki zasiadta do misek goracego ryzu, z ktérego unosit si¢ apetyczny zapach i zaczeta go spozywaé przy
pomocy paleczek, wszyscy byli zgodni, ze biate diabty byly bardzo bezpoSrednie i zupelnie nieszkodliwe -
cho¢ nieco nierozsadni, a ze w kazdym razie odznaczali si¢ duza hojnoScia, jesli chodzi o szafowanie
pienigdzmi.

Hudson natychmiast po wyladowaniu pospieszyl w kierunku zwodzonego mostku nad kanatem
oddzielajacym te czeS¢ miasta, w ktérej on mieszkat, a w ktérej mieszkali sami tubylcy. I rzeczywiScie - w
momencie, gdy si¢ zjawit przy tym zwodzonym moscie, mieli juz wyciagnac ostatnia deske, tak, ze bylta to
juz ostatnia chwila, aby si¢ méc dosta¢ na druga strong! Hudson wrdcit do swego mieszkania zmegczony i
glodny, ale szczgSliwy. Usiadlszy w swoim wybielonym pokoju, zabrat si¢ do kolacji z ogromnym
apetytem. Stanowita ja miseczka ugotowanego na parze ryzu i cztery talerzyki chifskich jarzyn z sieckanym
migsem - a to wszystko jadlo si¢ przy pomocy pateczek, a nie nozem i1 widelcem! Hudson juz catkiem
przyzwyczait si¢ do postugiwania si¢ tymi pateczkami, a takze do tego rodzaju kuchni, tak ze spozyt przed
udaniem si¢ na spoczynek wcale treSciwy positek.

Juz mingt prawie rok od czasu gdy wsiadal na poklad malerikiego "Dumfraes" w Liverpool. Przez
pierwszych kilka miesigcy po wyladowaniu w Szanghaju przebywal w goScinnym Londyniskim
Towarzystwie Misyjnym i tam zatrudnit pewnego Chiniczyka w charakterze nauczyciela jezyka chinskiego.
Teraz jednakowoz przeniost si¢ do chiriskiej czgSci miasta, gdzie zamieszkat w starym domku, grozacym w
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kazdej chwili zawaleniem, w poblizu tzw. Péinocnej Bramy, z dala od wygody i bezpieczenstwa dzielnicy
migdzynarodowej z jej konsulatami i dobrze uzbrojonymi europejskimi i amerykaniskimi zotnierzami. W
tym starym chifiskim domku mieszkat zupetnie sam 1 ustawicznie dochodzity go odglosy walk, a takze byt
czgsto ich naocznym $wiadkiem. Nedza i cierpienie, ktérego byto tak wiele ma kazdym kroku, byty czym§
naprawde okropnym. Ogieri armatni niszczyl niejednokrotnie cate domy, duzo ubogich ludzi bylo bez
dachu nad gtowa, namnozylo si¢ zebrakow, tak ze w dawalo sig, ze ich na kazdej ulicy si¢ az roi i zewszad
dochodzily ich rozpaczliwe wotania: "Chleba! Chleba!" Nie bylo to wcale czyms rzadkim, ze oczom jego
przedstawiat si¢ widok wleczonego za warkocz wzigtego do niewoli zotnierza, ktéremu miano za chwile
uciaC glowe, czgsto tez styszat krzyki torturowanych ofiar. T¢ wiasnie ulicg, na ktérej mieszkal, zotnierze
cesarscy mieli zamiar spali¢ i wygrazali, Ze to uczynia, dlatego tez za kazdym razem, gdy Hudson udawat
si¢ na spoczynek, kladt si¢ ze SwiadomosScia, ze bgdzie moze musiat wsrdd nocy sig¢ zrywac i uciekaé, aby
ujs¢ z zyciem - jeszcze zanim nastanie ranek. Dlatego tez co wieczoru, przed udaniem si¢ do tézka
sprawdzal, czy jego pas ratunkowy jest odpowiednio nadmuchamy, byl bowiem gotowy na wypadek
nagltego ataku wskoczy¢ do kanatu i poptynac¢ na strong dzielnicy migdzynarodowej.

Bylo to rzeczywiScie niemile uczucie, by¢ samemu w gérnych pokojach tego starego domu, w ktérym
znajdowato si¢ mndstwo rozmaitych przejs¢, korytarzy 1 przybudéwek, dlatego tez czgsto otwieral swoja
Biblig, aby, przeczytaé jakie$ pokrzepiajace ducha miejsce, zanim klgkat do modlitwy. Za kazdym razem
jednakze czul, jak odchodza od niego wszelkie strachy, a w sercu jego odzywal si¢ upewniajacy i
pocieszajacy glos strzegacego go Wszechmogacego, tak ze ktadl sig¢ spa¢ z takim spokojem serca, jak
ongis$, gdy byl jeszcze matym dzieckiem, a jego mama opowiadata mu co$ tak dtugo, az usnat.

Pomimo ustawicznego niebezpieczenstwa i wielkiego ubdstwa 1 smutku, ktory go otaczat ze wszystkich
stron, czut si¢ jednak obecnie szczgSliwszy, zyjac pomigdzy samymi Chifczykami, anizeli poprzednio
pomigdzy Europejczykami w dzielnicy migdzynarodowej. Pomaganie cho¢ trochg w potrzebie cierpiacym,
napetniato go gtebokim wewngtrznym zadowoleniem. Jego umiej¢tnosci z dziedziny medycyny zaczety mu
si¢ tutaj przydawaé w bardzo duzej mierze, a co wigcej, juz umial nieco wtadaé jezykiem chinskim, co
oznaczato, ze mégl rozmawiaé¢ z ludZzmi o Bogu, o Synu Jego Jezusie Chrystusie, mogt prowadzi¢ mate
nabozenstwa dla dzieci, co§ w rodzaju Szkotki Niedzielnej razem z pewnym wierzacym Chiriczykiem, z
ktérym tez wychodzil razem na waskie uliczki, nad ktérymi wprost wisiaty balkony, gdzie byto petno
dtugich szyldéw z tkanin, kotyszacych si¢ nad balkonami i wydymajacych si¢ na wietrze jak zagle, a tam
rozdawali traktaty i wszczynali rozmowe z wszystkimi, ktérzy mieli cheé choc kilka stéw z nimi zamieni€.
Jego towarzysz ponadto udzielat dzieciom lekcji w zakresie ogélnym - 1 w ten sposéb Hudson nareszcie
wykonywat to zadanie, dla ktérego przybyt do tego kraju. Dlatego tez sama mysl, ze bedzie musial te
dzielnicg opusci¢, napetniata go smutkiem. A jednak zdawatl sobie sprawe z tego, ze prawdopodobnie
bedzie musiat to zrobi¢. Zmagania wojenne przyblizaly si¢ z kazdym dniem, a dziala rebelianckie
znajdowaty si¢ juz u wylotu ulicy, na ktérej mieszkal, w gotowosci do odparcia ataku wojsk cesarskich.
Gdyby mial odpowiedzialnos¢ tylko za siebie, bytoby pét biedy, w takim wypadku bytby si¢ zdecydowat
zaryzykowac 1 pozosta¢ bez wzgledu na to, co si¢ stanie. Ale wtasnie otrzymal wiadomos¢ z Towarzystwa
Ewangelizacyjnego Chin, ze wysytaja jeszcze jednego pracownika, ktérego przyjazd Hudson miat
przygotowac, a mianowicie niejakiego Doktora Parkera, ktory juz byt w drodze do Chin wraz z zonag 1
trojgiem matych dzieci! Byto by to rzecza wykonalna, aby zaprosi¢ drugiego jeszcze mezczyzng do
wspoOlpracy i1 zamieszkania razem z nim w tej tak bardzo niebezpiecznej dzielnicy - ale wprost nie do
pomySlenia byto $ciagnigcie tam matki z trojgiem bezradnych matych dzieci! Dlatego tez Hudson zdawat
sobie sprawg z tego, ze bedzie musial przemie$¢ si¢ do migdzynarodowe] dzielnicy, chyba, ze sytuacja
ulegnie radykalnej poprawie.

Pewnej nocy obudzit go nagle - po kilku zaledwie godzinach snu - jakis$ trzask, gwattowne krzyki i blask
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dziwnego Swiatla, ktére zalato jego pokdj. To byl pozar! Wsrdéd drewnianych domkéw stojacych jeden
przy drugim, pozar szerzyl si¢ z straszliwa szybkoScia, o czym Hudson dobrze wiedzial, totez
btyskawicznie wyskoczyt z 16zka 1 zaczat si¢ ubieraé. Sytuacje pogarszat wiatr, dacy dosyc¢ silnie. Tak wigc
czerwona tuna, ktéra ,o$wiecita jego pokdj, zdawata si¢ przybieraé na sile i jasnosci. Postanowit wej$¢ na
dach 1 sprawdzié, gdzie w tej chwili pozar si¢ znajduje, 1 ku swemu przerazeniu stwierdzit, ze ptong juz
domy niemalze w najblizszym sasiedztwie! Na dodatek do uszu jego doleciat juz mu i tak dobrze znany
odglos strzelaniny, i w tym momencie, gdy dokonywat swoich obserwacji z dachu, na sasiednie budynki
posypal si¢ grad pociskow. Hudson si¢ pochylit, ale nie odrywat wzroku od pozaru. WyraZznie widziat
kteby dymu i ptomienie, ktére jak czerwone weze podnosity si¢ w gére gwattownie nad zagigtymi
dachami, styszat tez odgtosy podnieconych rozmoéw i krzyki na ulicy. Nie mogt doktadnie dojrzec, co sig
tam dziato, ale w duchu si¢ modlit a goraco prosit Ojca Niebieskiego, aby go zechciat ochronic.

W tym samym momencie, gdy, on si¢ modlit, zaczety spada¢ pierwsze krople deszczu 1 ucicht wiatr. W
nastgpnej chwili kula armatnia ugodzita w dach domu, znajdujacego si¢ po przeciwnej stronie ulicy, przy
czym odtamki, dachéwek przelecialty tuz obok jego glowy, tak ze wreszcie Hudson sobie zaczat
uswiadamiaé, ze jego obecne miejsce pobytu nie jest ani bezpieczne, ani wygodne!... Zesunat si¢ wiec z
powrotem do swego pokoju, wdzigczny za to, ze deszcz z stawat si¢ coraz bardziej rzgsisty 1 za to, ze wiatr
si¢ uciszyt. Pozar stopniowo zaczal przygasaé, az wreszcie o piatej rano, widzac, ze juz nie zagraza mu
zadne bezposrednie niebezpieczenstwo, Hudson potozyt si¢ z powrotem do t6zka, aby jeszcze si¢ przespaé
przez jedna lub dwie gadziny przed rozpoczgciem swej codziennej pracy...

Strzelanina i bitwa byty teraz w tej okolicy niemal na porzadku dziennym, a wigc nie pozostawato nic
innego, jak poszuka¢ mieszkania dla Parkeréw i ich trojga dzieci w dzielnicy migdzynarodowej. Po
dtugich bezowocnych poszukiwaniach udato mu si¢ wreszcie wynajaé trzy pokoje na pierwszym pigtrze w
jednym z zabudowan nalezacych do Londynskiego Towarzystwa Misyjnego, cala bowiem ta dzielnica byta
ogromnie przeludniona. Juz dwa dni potem Parkerowie przybyli na miejsce, a Hudson, majacy zaledwie
dwadzieScia dwa lata 1 osiem miesigcy pobytu. w Chinach, stat si¢ odpowiedzialnym za cata rodzing!
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